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Proces Samuela Schwartzbarda w pazdzierniku 1927 r.
(w swietle prasy francuskiej)

25V 1926 r. na ulicy Racine, niedaleko Bulwaru Saint-Michel, w Paryzu zostat zamordo-
wany gldwny ataman Symon Petlura. Zabdjca okazal si¢ posiadajacy obywatelstwo francuskie
zydowski emigrant z Ukrainy Samuel Schwartzbard. Zbrodnia wstrzasneta nie tylko Francja,
ale takze odbitla si¢ szerokim echem po calej Europie. Byl to wielki cios wymierzony w ukrain-
ski ruch wyzwolericzy i cala emigracje ukraifiska skupiona w krajach Europy Srodkowe;j i Za-
chodniej’. Mlody wéwczas pracownik ambasady polskiej w Paryzu, a znany potem pisarz i pu-
blicysta Waclaw Alfred Zbyszewski, ktéremu stuzbowo polecono obserwacje procesu Schwar-
tzbarda, tak oto po latach wspominat zabdjstwo atamana: ,,Petlura byl zamordowany w bialy
dzien na Boul’'Michu [tj. Boulevard Saint-Michel — M. W.]; na proces sciagnigto przechod-
niow, ktorzy si¢ w chwili zamachu znajdowali na miejscu; byli to niemal wylacznie cudzoziem-
cy, Amerykanie, a poza tym «les méteques», czyli emigranci z réznych krajow, gléwnie z Euro-
py Srodkowej. Wszyscy zeznali zgodnie, ze Petlura szed} sobie spokojnie Boul’Michem, ze
Szwarcbart [tak w tekscie — M. W.] podszed! do niego i bez stowa go zastrzelil, ktadac go tru-
pem na miejscu, ze byt sam, i ze z miejsca zaczat krzyczeé: «zabilem tego sprawce pogroméw
moich wspStwyznawcsw—ZydSw w czasie jego rzadéw na Ukrainie!»”2.

Dla jednych Schwartzbard byt mscicielem Zydéw pomordowanych na Ukrainie w okresie
wojny domowej w trakcie wystapienl antysemickich i pogromdw, za ktére odpowiedzialnoscia
obarczano wladze ukrainskie na czele z Petlura, dla drugich zas bolszewickim agentem inspiro-
wanym i kierowanym z Moskwy, ktdrego zadanie polegato na fizycznym unicestwieniu zniena-
widzonego przez komunistéw atamana. Nic tez dziwnego, ze dtugo przygotowywany proces za-
bojcy Petlury, do ktérego doszto w drugiej potowie pazdziernika 1927 r. przed Sadem Departa-
mentu Sekwany, wzbudzatl wielkie zainteresowanie prasy, nie tylko zreszta francuskiej. Oddaj-

! Ostatnie lata zycia i $mieré atamana Petlury byly niejednokrotnie opisywane. W historiografii polskiej
i ukrairskiej sprawie tej poswiccit wiele miejsca Emilian Wiszka — przyktadowo zob. O. Bimka, Cumon
Hemmopa 6 Honvwi uy @panyii, w: Polska i Ukraina. Sojusz 1920 roku i jego nastgpstwa, pod red. Zbignie-
wa Karpusa, Waldemara Rezmera i Emiliana Wiszki, Torui 1997, s. 163-175 (tam takze literatura przed-
miotu); E. Wiszka, Emigracja ukrairiska w Polsce 1920-1939, Toruni 2005, s. 92-93; A. S. Kowalczyk, Pan
Petlura?, Warszawa 1998, s. 7-20.

? W. A. Zbyszewski, Listy do Redakji. ,, Le poéte a toujours raison...”, ,Wiadomosci” (Londyn), nr 5 (1610)
z6111977,s. 6.
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my raz jeszcze glos Zbyszewskiemu: ,,Cala prasa francuska staneta na stanowisku, ze Szwarc-
bart wymierzat tylko sprawiedliwosé na zajadlym antysemicie, mordercy setek tysigcy Zydow.
Nawet prasa antysemicka, juz wéwczas bardzo liczna i wplywowa we Francji, jak np. «Gringoi-
re» nie miata dla Petlury ani stowa wspdlczucia, a dla jego mordercy ani stowa nagany. (...) cata
opinia przyjeta teze, ze chodzi tu o krzywdy zadane Zydom przez watazke antysemite. O Polsce
io zwiazkach rzadu polskiego z Petlura nie bylo na ogét ani stowa i, o ile pamigtam, nasza am-
basada miata wyrazne instrukcje z Warszawy, by si¢ nie przypominac z tej okazji absolutnie ni-
komu isiedziec cicho, jak mysz pod miotla, a bylo to juz po zamachu majowym! Nigdzie, nawet
w prasie emigracyjnej rosyjskiej, nawet w organach francuskiej skrajnej prawicy, jak «L’Echo
de Paris», nie bylo nigdzie najmniejszej aluzji, by Szwarcbart mégt by¢ agentem NKWD, albo
raczej GPU, jak sig wowczas ta kos¢ pacierzowa systemu sowiecko-rosyjsko—mongolskiego
nazywata. Wyrok uniewinniajacy tawy przysigglych zapad! jednomyslnie, prokurator nie za-
zadat kasacji czy ponownego procesu, nie wnidst zazalenia itegoz dnia Szwarcbart znalazl sig
na wolnosci”. Z dokonanej przeze mnie analizy prasy francuskiej, przedstawiajacej proces za-
bojcy Petlury, wynika, ze Zbyszewskiego pamigé w wielu miejscach zawiodta. Swoje wspomnie-
nie spisal on jednak niemal pot wieku post factum.

%% 3k

Moim celem jest nie tyle przedstawienie czy odtworzenie samego procesu Schwartzbarda,
ile ukazanie stosunku prasy francuskiej do tego wydarzenia. Nalezy od razu podkresli¢, ze nie-
wiele spraw wywolywato w tym czasie tak wielkie zainteresowanie wydawanych nad Sekwana
gazet, jak wlasnie proces w ,,sprawie Petlury” (,,I'affaire Petlura™). Wiele tytuléw prasowych
sledzito go dzien po dniu, wysylajac na sale sadowa wlasnych korespondentéw.

Podstawe zrédlowa artykutu stanowia wybrane tytuly prasy francuskiej o charakterze cen-
tralnym, ktore ukazywaly si¢ w Paryzu. Przeprowadzilem kwerende gazet, poczawszy od komu-
nistycznej ,,L.’Humanité”, a skoficzywszy na monarchistycznej ,, L’ Action Francaise”. Wykorzy-
stane przeze mnie dzienniki reprezentowaly rozne opcje polityczne.

I

Artykuly dotyczace sprawy zabdjstwa w Paryzu atamana Petlury i przypominajace sama
zbrodnie zaczely si¢ ukazywac w prasie francuskiej na kilka dni przed rozpoczeciem procesu
Schwartzbarda. 15 X 1927 r. na pierwszej stronie komunistycznej ,,L’Humanité” zamieszczo-
no zdjecie ofiar pogromu w Ploskirowie (,,Proskourov”), opatrujac je wymownym tytultem Zia-
gedia Zydow na Ukrainie®. Warto zaznaczy¢, ze tytul ten towarzyszy} réwniez kolejnym artyku-
tom poswieconym procesowi, a zamieszczonym na tamach ,,L.’Humanité”. Na nastgpnej stro-
nie Louis Tony w obszernym tekscie opisal ze szczegétami drastyczne, a zarazem makabryczne
sceny mordow dokonanych przez zolierzy atamana Semesenki, w sposob jednoznaczny wska-
zujac whasnie Petlure jako osobg odpowiedzialng za te zbrodnie®. W identycznym tonie utrzy-

mana byla druga czes¢ artykulu tego samego autora, opublikowana w nastgpnym numerze ga-

* Ibidem.

* La tragédie juive d’Ukraine, ,,]’Humanité”, nr 10534 z 15 X 1927, s. 1.

5 L.Tony, La tragédie juive d’Ukraine. Comment par ordre de Petlioura lataman Semessenko fit égorger 2000
jidis”, a Proskourov, ibidem, s. 2. Ponizej tytutu zamieszczono zdjecie cierpiacego na chorobe weneryczna
atamana Semesenki. Na temat pogromu w Ploskirowie dokonanego przez zolnierzy tegoz atamana zob.
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zety z wyszezegdlnieniem innych miejsc masakry ludnosci zydowskiej na Ukrainie oraz poda-
niem nazwisk dowddcow odpowiedzialnych za zbrodnie®. Zamieszczone na tamach ,,.’Huma-
nité” stowa i zdjecia wyraznie przygotowywaly czytelnikéw tego dziennika do procesu, odpo-
wiednio akcentujac sprawe pogromow i wiazac z nig ofiare Schwartzbarda.

Z kolei w dzienniku ,,Le Soir”, w artykule wydrukowanym 18 X 1927 r., zwrdcono uwage
na osobista odpowiedzialnos¢ Petlury za pogromy na Ukrainie, stwierdzajac, ze obrona
Schwartzbarda z fatwoscia ,,zdemontuje” obraz atamana jako bohatera i czlowieka bez skazy’.

W wysokonaktadowych dziennikach informacyjnych wydawanych w Paryzu na dzieni przed
rozpoczeciem procesu — 17 X 1927 r. — takze ukazaly si¢ artykuly na temat Schwartzbarda
i jego ofiary. Byly one jednak o wiele bardziej wstrzemiezliwe w tonie niz te, ktdre opisalem
wezesnie]. Przede wszystkim przedstawiono w nich z detalami samo zabdjstwo ukrairiskiego
atamana, koncentrujac si¢ na postawie Schwartzbarda. Na tamach ,,Le Petit Parisien” napisa-
no, Ze mimo uplywu prawie pottora roku od zabdjstwa sprawa nie stracila na ostrosci zar6wno
dla zwolennikdw, jak i przeciwnikéw oskarzonego. Dla tych pierwszych Petlura ciagle byl spra-
wea masakr w pelni odpowiedzialnym za pogromy Zydéw ukrairiskich, a Schwartzbard ,,msci-
cielem swojej rasy”, dla tych drugich zas zabdjca pozostawal agentem, wykonujacym rozkazy
plynace z Charkowa i Moskwy. Przedstawiajac biografie Schwartzbarda, przypomniano z jed-
nej strony, ze podczas I wojny swiatowej zostal ciezko ranny, stuzac w Legii Cudzoziemskiej,
czym zastuzyl si¢ Francji, z drugiej zas, ze przebywajac jako mlody czlowiek w Wiedniu, zostal
skazany na cztery miesiace wigzienia za wlamanie. Zastanawiano sig¢ réwnoczesnie nad odpo-
wiedzialnoscia atamana Petlury za zbrodnie popelnione na Zydach. Na tamach ,,Le Petit Pari-
sien” przedstawiono zarazem gldwna lini¢ obrony, ktéra mial kierowaé znany adwokat,
a w przyszlosci deputowany Henry Torres oraz zaprezentowano poglady strony wnoszacej
sprawe w osobach m.in. Césara Campinchiego i Alberta Willma. Obrona obcigzata wing za po-
gromy Petlure, usprawiedliwiajac tym samym jego zabdjce, natomiast oskarzyciele uwazali, ze
ataman nie tylko nie podzegat do zbrodni, ale wregcz staral si¢ im przeszkodzi¢®. W podobnym
tonie utrzymany byt artykul zamieszczony przez ,,Excelsior”, w ktérym postawiono jednak za-
sadnicze pytanie, czy Schwartzbard dziatal sam, sugerujac niedwuznacznie, ze jest to raczej
watpliwe. Nieprzypadkowo — jak si¢ wydaje — artykut o zblizajacym si¢ procesie umieszczono
tuz obok informacji o wyjezdzie z Paryza ambasadora radzieckiego Christiana Rakowskiego’.
Do zwiazku pomiedzy tymi dwiema sprawami jeszcze powrdce. Obie gazety pomiescily na
pierwszych stronach zdjecie zaréwno zabdjcy, jak i jego ofiary. Takze powiazana z prawym
skrzydlem Kartelu Lewicy ,,L’Ere Nouvelle” starala si¢ w sposob rzeczowy i ze szczegola-
mi przypomnie¢ okolicznosci zbrodni. W przeciwiedstwie do ,Excelsior”, a podobnie jak
w ,,Le Petit Parisien”, na tamach tego dziennika postawiono jednak pytanie nie o to, kim by}
i z czyjej inspiracji dziatal Schwartzbard, ale o odpowiedzialnosé Petlury za pogromy™.

I.J. Bruski, Petlurowcy. Centrum Paristwowe Ukrairiskiej Republiki Ludowej na wychodzstwie (1919-1924),
Krakéw 2004, s. 65.

¢ L.Tony, La tragédie juive d’Ukraine. Pas d’excuse aux crimes de Petlioura et de ses bandes, , 1. Humanité”,
nr 10535z 16 X 1927, s. 2.

7 P L., Cest demain que s’ouvre le procés Schwartzbard, ,,Le Soir”, 290 z 18 X 1927, s. 3.

¥ L’assassin de Pataman Petlura comparait demain en cour d’assises, ,Le Petit Parisien”, nr 18493 z 17 X
1927,s. 1-2.

® Le meurtrier de lataman Petlioura aux assises, ,Excelsior”, nr 6153z 17X 1927, s. 1. Tuz obok zamieszczo-
no artykut pt. M. Rakowsky a quitté Paris hier matin en automobile.

10 1. ’assassin de I'ataman Petlura comparait aujourd hui en Cour d assises, ,,l_Ere Nouvelle”, nr 3625z 18 X
1927,s.2.
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Jeszcze inng postawe wobec zblizajacego sig procesu zajat André Pironneau na famach po-
wigzanego z prawica ,, L.’ Echo de Paris”. Pod wymownym tytutem Zbrodnia polityczna. Zabdj-
stwo Petlury i terroryzm bolszewicki we Francji umieszczono zdjecie samego atamana w mundu-
rze wojskowym. W omawianym artykule czyn Schwartzbarda w dobitny sposéb powigzano
z bezpieczenistwem wewnetrznym Francji. Opublikowano zarazem dokumenty sygnowane
m.in. przez Wlodzimierza Ilicza Lenina i Feliksa Dzierzyniskiego, w ktdrych jednoznacznie na-
kazywano likwidacje zagranicznych osrodkéw kontrrewolucyjnych, wpisujac w ten kontekst
zabdjstwo Petlury i tym samym wskazujac moralnych sprawcéw zbrodni. W drugiej czesci ar-
tykutu Pironneau przypomnial, ze przewodniczacym Rady Komisarzy Ludowych Ukrainy
w okresie walk Petlury o jej niepodleglosé byt nie kto inny, jak Christian Rakowski, ktéry —
zdaniem dziennikarza — wraz z serwisami ambasady radzieckiej udzielal wydatnej pomocy
obronie Schwartzbarda'!. Fakt pobytu Torrésa w ambasadzie przy rue de Grenelle na nie-
spelna dwa tygodnie przed rozpoczeciem procesu potwierdzajg rzeczywiscie Zrédta archiwalk
ne'”. Na osobe Rakowskiego zwrdcit takze uwage Henri Espiau, ktéry na tamach ,,L’Echo
de sParis” relacjonowat doktadnie przebieg procesu’.

Powiazanie procesu zabdjcy Petlury z osoba ambasadora radzieckiego we Francji miato
specjalne znaczenie i wyraZzny podtekst. To wlasnie w tym czasie Rakowski musial opuscic
Paryz w okolicznosciach, ktére zbulwersowaly francuska opini¢ publiczng i spowodowaly,
ze Quai d’Orsay zazadal droga oficjalna odwotlania radzieckiego dyplomaty. Kilka miesie-
cy wezesniej Rakowski, jako urzedujacy ambasador akredytowany w Paryzu, znalazl sig wsrdd
sygnatariuszy — przygotowanej przez grupg opozycjonistow w tonie WKP(b) skupionych wo-
kot Lwa Trockiego — odezwy nawolujacej proletariat i zolnierzy kazdego kraju kapitalistycz-
nego, a zatem takze Francji, do walki przeciwko swojemu rzadowi. W ten sposéb proces
Schwartzbarda wpisano wszerszy kontekst stosunkow francusko-radzieckich, ktére w tym cza-
sie przechodzily powazny kryzys, a na Quai d’Orsay rozpatrywano nawet mozliwos¢ odwota-
nia z Moskwy swojego ambasadora i zerwania, wzorem Wielkiej Brytanii, stosunkéw dyplo-
matycznych.

U A. Pironneau, Un crime politique. L’assassinat de Petlura et le terrorisme bolcheviste en France, ,1’Echo
de Paris”, nr 16663 z 17 X 1927, s. 1.

> Archives du Ministére des Affaires Etrangéres a Paris (dalej: AMAE), Série: Europe 1918-1940,
Sous—série: 'URSS (dalej: URSS), vol. 1117, Surveillance de protection exercée aux abords de I’Ambas-
sade de 'URSS z 6 X 1927, k. 244, gdzie zaznaczono, ze Torres przebywat tego dnia w budynku ambasady
radzieckiej okoto 2 godz. Wedle Pascala Kropa, autora popularnej pracy o wywiadzie francuskim, Torrés
wraz z Bernardem Lecachem z Ligi Praw Cztowieka mieli udaési¢ do ZSRR, aby szukaé dowodéw uczest-
nictwa Petlury w pogromach na Ukrainie — zob. P. Krop, Sekrety wywiadu francuskiego, Warszawa 1999,
s.362.

3 H. Espiau, Le proces de lassassin de Petlura s’ouvre aujourd hui, 1. Echo de Paris”, nr 16664z 18 X 1927,
8.3,

" W archiwach Quai d’Orsay zachowata si¢ duza liczba dokument6w na temat kryzysu w stosunkach fran-
cusko-radzieckich wywotanego przez tzw. sprawe Rakowskiego (,I'affaire Rakowsky”). W dokumen-
tacji dyplomatycznej pojawil si¢ takze watek dotyczacy ewentualnego zerwania stosunkéw z Moskwa.
Takiemu rozwigzaniu byl jednak przeciwny ambasador Francjiw ZSRR Jean Herbette — AMAE, Papiers
d’agents, Papiers Edouard Herriot, vol. 16, list J. Herbette’a do E. Herriota z 23 VIII 1927, k. 77-79; zob.
takze: AMAE, URSS, vol. 361, list G. Cziczerina do J. Herbette’a z4 X 1927, k. 23-24 i Note z 11 X 1927
(Visite de M. Philippoteaux), k. 65-66, w ktorej opisano wizyte na Quai d’Orsay cztonkéw francusko—ro-
syjskiej grupy w Izbie Deputowanych i obawy wyrazone przez jej przedstawicieli wywolane mozliwoscia
zerwania stosunkéw dyplomatycznych z ZSRR. W literaturze naukowej okolicznosci odwolania ambasa-
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Jak wynika z przytoczonych powyzej przykladéw, jeszcze przed rozpoczeciem procesu
skrystalizowaly si¢ bardzo rézne stanowiska reprezentowane przez dzienniki paryskie wobec
czynu Schwartzbarda.

I

Sam proces, ktory rozpoczat si¢ w dniu 18 X 1927 r., byl dokladnie relacjonowany przez
wigkszos¢ dziennikdw francuskich o charakterze informacyjnym i opiniotwérezym, ktére uka-
zywaly sie w Paryzu. Nalezy jednak podkresli¢, ze najczesciej ograniczano si¢ do doktadnego
przedstawiania wydarze1l rozgrywajacych si¢ na sali sadowej. Znacznie rzadziej opatrywano te
relacje komentarzami. Widoczne byly natomiast réznice w roztozeniu akcentéw w trakcie opi-
sywania procesu.

Gazety przychylnie odnoszace si¢ do Schwartzbarda ze szczegdtami przedstawialy je-
go obrong, akcentujac argumenty, ktérymi postugiwal si¢ zarowno on, jak i broniacy go
Torres. Duzo uwagi poswigcono motywom, ktére — wedlug stow samego Schwartzbarda —
pchnely go do zbrodni. Dobrym przykladem bedzie tutaj artykut René Guillot, ktdry na tamach
,Le Soir” z 19 X 1927 r. zacytowat stowa oskarzonego na temat ofiary: ,,Petlura, hetman, byt
przywodca hajdamakdéw, Kozakow bez serca i duszy. Sa to nikczemnicy, ludzie, ktérzy nigdy
nie atakuja z przodu””. W tej samej gazecie, Germaine Decaris w krétkim komentarzu zaak-
centowatla osobiste motywy czynu Schwartzbarda, ktdry stracit w pogromach swoich bliskich,
na dalszy plan spychajac motywy rasowe'.

Zupehie inaczej rozkladal akcenty korespondent ,L’Echo de Paris”, wspomniany juz
Espiau, ktdry takze powstrzymywat si¢ od komentarza. Eksponowat on jednak w swoich rela-
cjach te momenty rozprawy sadowej, w ktorych Petlure przedstawiano jako polityka przychyl-
nego Zydom. Przykladowo w jednym z artykuléw ,,L’Echo de Paris” wyeksponowano zeznanic
Jeana de Tokary Tokarzewskiego—Karaszewicza, ktory byl przyjacielem ofiary i, jak napisano,
zlozytjej ,,wzruszajacy hotd”. Espiau podkreslat takze catkowity brak skruchy oskarzonegoije-
gozadowolenie z faktu zamordowania ukraifiskiego atamana oraz umiejetne skierowanie pro-
cesu przez obrone na sprawy w sumie daleko odbiegajace od zabdjstwa Petlury"’.

Czes¢ prasy starala sie w ogdle nie akcentowal jakichkolwiek watkow z wystapien
obu stron procesu, réwnoczesnie przedstawiajac ze szczegdtami jego przebieg i powstrzy-

dora Rakowskiego i towarzyszace temu wydarzenia, lacznie z gwaltowna kampania w prasie, opisali:
S. R. Schram, Christian Rakovskij et le premier rapprochement franco—soviétique, Cahiers du Monde Russe
et Soviétique, vol. I, no 4: juillet-décembre 1960, s. 616 i n.; M. Mourin, Les relations franco—soviétiques
(1917-1967), Paris 1967, s. 163-164; E. Conte, Un révolutionnaire—diplomate: Christian Rakovski. L’Union
soviéetique et I'Europe (1922-1941), Paris—La Haye-New York 1978, s. 196-204; I". 1. UepHnsiBckui,
M. I. Cranues, B 6opvbe npomus camosaacmua: X. I. Paxosckuti 6 1927-1941 ee., XaprpkoB 1993,
s. 113-121; G.-H. Soutou, La France, I'URSS et I'ére de Locarno 1924-1929, w: L’URSS et I'Europe dans
les années 20, sous la direction de Mikhail Narinski, d’Elisabeth du Réau, de Georges—Henri Soutou et
d’Alexandre Tchoubarian, Paris 2000, s. 84-86; M. Wotos, Francja—ZSRR. Stosunki polityczne w latach
1924-1932, Torun 2004, s. 355-381; F. Dessberg, Les relations franco-soviétiques et le facteur polonais
dans les questions de sécurité en Europe (1924-1935), these présentée pour obtenir le grade de docteur
de I'Université de Paris IV, Octobre 2005, s. 355-372 (mps w posiadaniu autora).

5 R. Guillot, Aux assises de la Seine. Le procés Schwartzbard. La premiére audience, ,Le Soir”,nr 291z 19X
1927,s. 3.

8 G. Decaris, Devant le jury de la Seine. L'affaire Schwartzbard, Le Soir”, nr 295 223 X 1927, s. 1.

7 H. Bspiau, L assassin de Petlura devant les jurés de la Seine. Il s’est glorifié de son crime pendant toute
Paudience, ,,]’Echo de Paris”, 16665 z 19 X 1927, s. 1; idem, Le proces Schwartzbard aux assises. En atten-
dant des discours, on a entendu, hier, des témoignages, ,,]Echo de Paris”, nr 16666 z 20 X 1927, s. 1.
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mujgc sie od komentarzy. Takie stanowisko zajely m.in. ,Le Petit Parisien”™, ,Excel-

sior”", czy wreszcie powiazany z Ministerstwem Spraw Zagranicznych, a co za tym idzie
zrzadem francuskim, ,,Le Temps”zo. Natamach tego ostatniego dziennika, ktéry sprawozdania
z procesu drukowal konsekwentnie i zapewne nieprzypadkowo na dalszych stronach, w wigk-
szym stopniu wyeksponowano miedzynarodowe watki procesu. Obszernie zacytowano stowa
Willma, reprezentujacego strong wnoszaca sprawe, ktory powiedzial, ze jedynym swiadkiem
godnym zaufania w kwestii odpowiedzialnosci Petlury za pogromy jest inzynier francuski Bau-
don, mieszkajacy wezesniej na Ukrainie i nie bedacy ani bolszewikiem, ani Zydem, ani Ukraisi-
cem, a co za tym idzie osoba bezstronna w sporze. Swiadek ten stwierdzit dobitnie, ze zadna
wladza — a zatem rdwniez Petlura — nie byla w stanie zapobiec pogromom na Ukrainie.
Willm zwrdcit takze uwage na date mordu — 25 V 1926 r. W swoim przemdwieniu zaznaczyt,
ze Schwartzbard mégt przeciez zamordowac Petlure wezesniej, ale uczynil to dopiero po prze-
jeciuwladzy w Polsce przez Jozefa Pitsudskiego, ktdrego okreslit jako ,,nieprzejednanego wro-
ga” Sowietdow i,,dawnego sojusznika” zamordowanego atamana. Willm uwazal, ze w odpowie-
dzi na dokonany nad Wisla zamach stanu wladze radzieckie podjely decyzje o przeprowadze-
niu za granicg aktow terrorystycznych, ktorych pierwsza ofiara byt Petlura. ,Le Temps” nie
zajal jednak zadnego stanowiska wobec tego rodzaju argumentacji, ograniczajac si¢ do suchej
relacji*.

Nie unikaly natomiast komentarzy gazety skrajnej lewicy oraz organy o wyraznym profilu
prawicowym. Komunistyczna ,,L’Humanité” okreslala Petlure bez zenady jako ,,bandyte”,
a Georges Altman, ktdry byl oddelegowanym na sale sadowa korespondentem tego dziennika,
na zakonczenie jednego z artykutéw napisal: ,,Schwartzbard, ciekawa i zdecydowana postac,
zwrocit uwage wszystkich (...) Ale przede wszystkim juz teraz mozna przewidzie¢, jaka zlowro-
ga 1 metna historia bedzie postaé Petlury, atamana pogroméw; i juz teraz wyczuwa sig, ze Ar-
mia Czerwona i wladza Sowietéw wylonita si¢ jako jedyna sita zdolna utrzymac porzadek prze-

8 Samuel Schwartzbard. Le meurtrier de Petlura comparait en cour d’assises, ,,Le Petit Parisien”, nr 18495
719 X 1927, s. 1; Le procés Schwartzbard. Comment fut assassiné I'ataman Petlura, e Petit Parisien”,
nr 18496 z 20 X 1927, 5. 2; Le procés Schwartzbard. On discute sur la responsabilité des pogroms, ,,Le Petit
Parisien”, nr 18497 z 21 X 1927, s. 2; Le procés Schwartzbard. Bataille de robes, ,LLe Petit Parisien”,
nr 18498 722 X 1927, s. 2; L affaire Schwartzbard, ,,Le Petit Parisien”, nr 18499 723 X 1927, s. 2; Le procés
Schwartzbard, ,Le Petit Parisien”, nr 185012 25X 1927, 5. 2; Le proceés Schwartzbard. On renonce aux autres
temoins et 'on plaidera aujourd’hui, ,Le Petit Parisien”, nr 18502 z 26 X 1927, 5. 2.

¥ Schwartzbard qui assassina Petlioura fait I'apologie de son crime, ,,Excelsior”, nr 6155z 19X 1927,s.1i3;
Les premiers témoins du proces Schwartzbard racontent la scene de I'assassinat de Petlioura. Les pogroms
sous le Directoire ukrainien, ,Excelsior”, nr 6156 z 20 X 1927, s. 1 i 3; La troisieme audience du proces
Schwartzbard, ,Excelsior”, nr 6157 z 21 X 1927, s. 1 i 3; Trés vifs incidents hier a la quatrieme audience du
proceés de Schwartzbard, ,,Excelsior”,nr 6158 22 X 1927, 5. 1i3; C’était hier la cinquieme audience du proces
Schwartzbard aux assises, ,,Excelsior”, nr 6159 z 23 X 1927, s. 1i 3; Le proces Schwartzbard, ,,Excelsior”,
nr 6161 225X 1927, s. 11 3; Aujourd hui plaidoiries au procés du meurtrier de Petlioura, ,,Excelsior”, nr 6162
726X 1927,s.1i3.

0 L’assassinat de Uataman Petlioura, ,Le Temps”, nr 24173723 X 1927, 5. 3 oraz Derniéres nouvelles du Pa-
lais. L’assassinat de F'ataman Petlioura, ibidem, s. 5; L'assassinat de I'ataman Petlioura, ,Le Temps”,
nr 24174 z 24 X 1927, s. 5; Derniéres nouvelles du Palais. L assassinat de I'ataman Petlioura, ,,LLe Temps”,
nr 24175 225 X 1927, s. 6; Tribunaux. L assassinat de 'ataman Petlioura, ,Le Temps”, nr 24178 228 X 1927,
s. 4.

' Derniéres nouvelles du Palais. L assassinat de 'ataman Petlioura, ,,Le Temps”,nr 24177z 27X 1927,s.6.
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ciwko wszystkim bandytom tego rodzaju”*. Ten sam watek pojawit sie na tamach komunistycz-
nego dziennika kilka dni pdzniej, kiedy to na pierwszej stronie kolejna relacje z procesu opa-
trzono tytutem: Armia Czerwona jako jedyna potrafita powstrzymac pogromy i ukarac ich auto-
réw™. W ten sposéb relacje z procesu wykorzystano na tamach ,,[L’Humanité” do propagowa-
nia haset komunistycznych, a co za tym idzie — do biezacej walki polityczne;j.

Zupehie odmienne byly komentarze prasy prawicowej. Nie bez akcentéw antysemickich
relacjonowala proces ,,L’Action Francgaise”. Uwage A. Manouvrieza, ktory dla tej gazety ob-
serwowal i opisywatl wydarzenia na sali sadowej, zwrdcito szczegélne zainteresowanie sprawa
Schwartzbarda srodowisk zydowskich, i to nie tylko z Europy, ale takze z innych kontynentéw.
Z nutg ironii Manouvriez okreslit Schwartzbarda jako ,Le héros des Juifs” (,,bohater Zy-
dow”), a swoje rozwazania zakonczyl nastgpujacym stwierdzeniem: ,,Fanatyk, zabdjca poli-
tyczny iwlamywacz, trzeba bedzie wigc zestawic wszystko, zeby sprecyzowac wlasciwie fizjono-
mig i charakter Samuela Schwartzbarda, msciciela narodu zydowskiego. Izrael jest zdecydo-
wanie bardzo skomplikowany”>".

Rownie wyraziste stanowisko zajal znany publicysta ,,L’Intransigeant” Léon Bailby. Swdj
komentarz na temat procesu, zamieszczony na famach pisma 20 X 1927 r., rozpoczal od zwré-
ceniauwagi na jego istote. Uznal, ze zostala ona wyrazona przez Louisa Bertranda w dzienniku
,»Le Quotidien” w stowach: ,,Schwartzbard nie jest jedynym oskarzonym. Jest nim takze ofia-
ra”. Zwalczajac te teze, Bailby przypomnial, ze ambasador Rakowski zawsze uwazat Petlure za
niebezpiecznego wroga rezimu i przytoczyt wspomniane przeze mnie wyzej dokumenty ra-
dzieckie na temat koniecznosci zlikwidowania organizacji kontrrewolucyjnych istniejacych po-
za granicami Rosji. Na zakoniczenie rozwazan napisat: ,, Widzimy, ze przypadek Schwartzbarda
jest przynajmniej godny najwickszej uwagi i zasluguje, aby zosta¢ wyjasnionym doglebnie
przed sadem. «Likwidacja», uroczy eufemizm, aby okresli¢ t¢ terrorystyczna zbrodnig, ktéra
godzi na obcym terytorium, to znaczy na przyktad u nas, najpierw w Rosjan wrogich Sowietom,
poZniej w cztonkéw naszych misji wojskowych, nastgpnie w was, we mnie, wszystkich, ktérzy
nie chca ugiaé sie przed przekleta dyktatura Sowietéw”>. Réwniez na tamach tego pisma
stwierdzono, ze zabdjstwo Petlury przez anarchiste Schwartzbarda jest przykladem propagan-
dy terrorystycznej organizowanej przez agentéw ,,Czeka”, ktorzy godzili takze w wybitnych
politykéw francuskich — Alexandre’a Milleranda i Raymonda Poincaré™. W ten sposéb suge-
rowano czytelnikom gazety niebezpieczeiistwo, jakie grozi nie tylko przebywajacym nad Sek-
wang emigrantom z krajow Europy Wschodniej, ale takze samym Francuzom ze strony komu-
nistycznej dyktatury.

* G. Altman, La tragédie juive d’Ukraine devant le jury de la Seine. Avec une fierté farouche Schwartzbard
explique pourquoi il a tué le brigand Petlioura, ,]1’'Humanité”, nr 10538 z 19 X 1927, 5. 1 oraz idem, Aux
assises de la Seine. La courageuse attitude de Schwartzbard au cours de la premiére audience, ibidem, s. 2
(stad cytat).

? Idem, La tragédie juive d’Ukraine devant le jury parisien. Seule 'Armée Rouge sut arréter les pogromes [ta-
ki zapis w tekscie — M. W.] er chdtier leurs auteurs, .. Humanité”, nr 10541 222 X 1927, s. 1.

* A. Manouvriez, Aux assises de la Seine. L’assassinat de I'ataman Petlura, ,,L’ Action Francaise”, nr 292
719 X 1927,s. 2.

» L. Bailby, Aux Assises, ,L’Intransigeant”, nr 17532z 20 X 1927, s. 1.

% Schwartzbard devant les assises, ,,L’Intransigeant”, nr 17533 221 X 1927, s. 3.
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I

W jaki sposob komentowano uniewinniajacy Schwartzbarda wyrok sadu paryskiego?

Takze i w tym przypadku mozna zauwazy¢ bardzo rézne postawy dziennikéw francuskich.
Wszystkie niemal gazety podkreslily, ze w dniu ogloszenia werdyktu panowat na sali niewyo-
brazalny scisk, a zainteresowanie procesem siegato zenitu®’.

Nalamach ,Le Petit Parisien”, przedstawiajac werdykt sadu, ograniczono si¢ do szczegéto-
wego zrelacjonowania ostatniego dnia procesu, ale powstrzymano sig od dluzszego komentarza.
Jedynie w tytule artykutu zaznaczono, ze wyrok uniewinniajacy audytorium przyjeto z aplauzem.
Napisano réwniez, ze po ogloszeniu werdyktu sale wypehit okrzyk ,,Vive la France”. Na pier-
wszej stronie tego dziennika zamieszczono zdjecia lub karykatury gldwnych aktoréw spektak-
lu, w tym uradowanego Torrésa*®. W sposéb powsciagliwy i bez komentarza przedstawit ostatni
dzien procesu ,,Excelsior”, zaznaczajac tylko, ze odjazd Schwartzbarda z budynku sadu odby}
si¢ bez incydentéw”. Przykladem powsciagliwego komentarza, ktérego autor nie opowiedziat
si¢ za zadna ze stron, moga by¢ stowa André Beuclera zamieszczone w ,,I.'Ere Nouvelle”.
Dziennikarz ten dostrzeg! i docenit umiejetnosci Torresa, ktory — wedlug niego — ,,narzucit
sadowi” wyrok uniewinniajacy. W swoich rozwazaniach Beucler odnidst si¢ jednak nade
wszystko do tragicznej historii Ukrainy, wpisujac wen zaréwno Petlure, jak i Schwartzbarda™.

O wicele ostrzej komentowal wyrok korespondent ,,l.’Echo de Paris”, cytowany juz wyzej
Espiau. W zamieszczonym na pierwszej stronie dziennika artykule napisal on migedzy innymi:
,»] mozna si¢ dziwic, ze dla powagi francuskiego wymiaru sprawiedliwosci nie padto ani jedno
stowo, ktore mogloby potozyc kres temu skandalowi”. Espiau zwrdcil ponadto uwage czytelni-
koéw na uczestniczacych w procesie wdowe i brata atamana Petlury, ktdrzy beda musieli pokry¢
koszty procesu sadowego™. Jeszcze bardziej stanowczy byt Manouvriez, ktéry na tamach
,»L’Action Francaise” okreslit wyrok jako ,haniebny” i stwierdzil, ze byt on z géry do przewi-
dzenia. W tym kontekscie negatywnie ocenit poczynania sadu paryskiego takze w innych spra-
wach, ktdre byly przezeri rozpatrywane™.

Na przeciwleglym biegunie znalazla sic komunistyczna ,,L’Humanité”. Zajmujacy si¢ na
tamach tego dziennika procesem Altman opatrzyl wyrok nastgpujacym komentarzem: ,,Sad
paryski skazal antybolszewickich bandytéw odpowiedzialnych za pogromy na Ukrainie...

I'wrazz nimi ich stalego sojusznika w walce przeciwko ZSRR: migdzynarodowa burzuazjg™™.

7 A. Beucler, Schwartzbard est acquitté. Une plaidoirie, ,LEre Nouvelle”, nr 3634 z 27 X 1927, s. 1;
Le procés Schwartzbard, 1.’ Intransigeant”, nr 17539 z 27 X 1927, s. 3.

% Schwartzbard est acquitté aux applaudissements de Uauditoire, ,Le Petit Parisien”, nr 18503 z 27 X 1927,
s. 1. W tym samym artykule zamieszczono bardzo krétki komentarz: , Verdict prévu. Des jurés avaient
d’avance répondu par des larmes a lappel de la défense”.

¥ Schwartzbard est acquitté par le jury de la Seine, ,Excelsior”, nr 6163 z 27 X 1927, s. 1.

30 Car, enfin, si dure que soit la réalité intime d'un fait, le réle de la victime a été enregistré par Uhistoire.
11y a tout de méme en Ukraine une époque sanglante au sommet de laquelle se trouvait l'ataman disparu. C’-
est cette époque qui a suivi Schwartzbard dans sa destinée, ¢’est elle qui lui a inspiré le geste pour lequel il a com-
paru devant les assises de la Seine”, A. Beucler, Schwartzbard est acquitté. Une plaidoirie, ,,]’Ere Nouvelle”,
nr 3634 227X 1927, s. 1.

*' H. Espiau, La fin du proces ukrainien. L’assassin de Petlura est acquitté, ,1.'Echo de Paris”, nr 16673
z27 X 1927, s. 1 (tu cytat) oraz H. E., La derniere audience du proces ukrainien, ibidem, s. 2.

2 A.Manouvriez, Aux assises de la Seine. L’assassin de lataman Petlura est acquitté, 1’ Action Francaise”,
nr 300 z 27 X 1927, s. 2.

* G. Altman, Echec a la contre—révolution! Schwartzbard est acquitté, L. Humanité”, nr 10546 227 X 1927,
s. 1 (tu cytat) oraz idem, La derniére audience du procés Schwartzbard, ibidem, s. 2.
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Po zakoriczeniu procesu i uniewinnieniu oskarzonego zainteresowanie prasy sprawa
Schwartzbarda wyraznie ostablo. Wigkszos¢ dziennikéw nie wracata juz do tej kwestii. Jedynie
na tamach nacjonalistycznej i antysemickiej ,, L’ Action Francaise” dwaj bardzo znani zreszta
publicysci — Charles Maurras i Léon Daudet — powrdcili w swoich artykulach do procesu
Schwartzbarda, traktujac go jako tlo rozwazani na inne tematy. Pierwszy z nich w pisanych
przez siebie politycznych komentarzach zacytowat list pewnego lekarza, ktory okreslit sig jako
jeden z sojusznikéw” pisma a zarazem ,,Zyd z pochodzenia, ale wylacznie Francuz z serca”.
Jego zdaniem zabdjstwo Petlury zostalo ewidentnie zorganizowane przez ,,Czeka”, a Torrésa
okreslitmianem ,,komedianta”. Egzemplifikujac na Schwartzbardzie, lekarz 6w zwrdcit uwage
na tatwosé, z jaka uzyskuja we Francji naturalizacje réznego rodzaju ,,indywidua”. Ten wlasnie
watek podchwycit Maurras, dla ktérego stat si¢ on okazja do krytykowania obowiazujacego
nad Sekwang prawa o naturalizacji’'. Daudet stwierdzit z kolei, ze proces Schwartzbarda jest
nowa ilustracja tezy zakladajacej, iz kazda zbrodnia polityczna jest mniej lub bardziej dzielem
policji politycznej, a sadownictwo znajduje si¢ w rekach stuzb specjalnych. Przy tej okazji Dau-
det zaatakowal nie tylko Torrésa, nie szczedzac mu dosadnych epitetéw, ale takze urzedujace-
go ministra spraw zagranicznych Aristide’a Brianda™.

%% 3k

Z przedstawionej przeze mnie analizy wynika, ze gazety francuskie relacjonujace proces
podzieli¢ mozna zasadniczo na trzy grupy: 1) te, ktdre odnosily si¢ do Schwartzbardaijego czy-
nu pozytywnie, eksponujac sprawe pogromow ludnosci zydowskiej i od samego poczatku czy-
niac z ofiary mordu oskarzonego (najbardziej dobitnym przykladem bedzie tutaj komunistycz-
na,,L’Humanité”); 2) te, ktdre ograniczaly sie do doktadnego sledzenia przebiegu procesu, ale
wstrzymywaly si¢ od komentarza lub czynily to w sposob ostrozny (np. ,,Le Temps”, ,,L’Ere
Nouvelle” czy ,,Le Petit Parisien”); 3) te, ktore odnosily si¢ do czynu Schwartzbarda jedno-
znacznie negatywnie, widzac w zabdjcy przede wszystkim agenta bolszewickiego (organy
centrowe, a zwlaszcza prawicowe, np. ,,L’Intransigeant”, ,L’Echo de Paris” czy ,,L’Action
Frangaise). Jak widad, réznice w podejsciu do procesu i jego wyniku pokrywaly si¢ z podziatami
i sympatiami politycznymi gazet, przy wstrzemi¢zliwym zachowaniu tytuldw powiazanych
zrzadem francuskim. Warto zaznaczy¢, ze proces byl wykorzystywany — szczegdlnie przez or-
gany reprezentujace skrajne (lewicowe i prawicowe) poglady — do biezacej walki politycznej
we Francji. Prasa prawicowa wiazata ponadto zabdjstwo Petlury z szerszym kontekstem mig-
dzynarodowym, a scislej z polityka radziecka i dzialalnoscia nad Sekwana ambasadora Rako-
wskiego, zwracajac uwage na zagrozenie komunistyczne we Franciji.

Badacz stosunkéw francusko—ukrainskich Sébastien de Gasquet uznal za wielce prawdo-
podobna teze, iz ,,Francja” zamierzala pozby¢ si¢ ,,sprawy Petlury” (,,débarrassée” de laffaire
Petlura), pod ktérym to pojeciem rozumie takze proces jego zabdjcy, aby nie komplikowac so-
bie i tak bardzo napietych w tym czasie stosunkéw z ZSRR*. Wypada zgodzi€ si¢ z ta uwaga,
ztym jednak zastrzezeniem, ze nie tyle chodzilo tutaj o ,,Francje”, ile francuskie kregi rzadowe,
a nade wszystko Quai d’Orsay. Odbiciem takiego stanowiska byly wstrzemig¢Zliwe i nie nazbyt
eksponowane artykuly w ,,Le Temps”. Nie oznacza to bynajmniej, ze sfery rzadowe czynily ja-

* Ch. Maurras, La politique. Il L’acquittement de Schwartzbard, .’ Action Francaise”, nr 301 z 28 X
1927,s. 1.

35 L. Daudet, Justice, Jury et Stireté générale, .1’ Action Frangaise”, nr 302 229 X 1927, s. 1.

S, de Gasquet, L affaire Petlura et la France, ,,Bulletin de I’ Association frangaise des études ukrainien-
nes” 1999, no 1 (11), s. 3.
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kiekolwiek naciski na niezalezny sad. Jego werdykt i szybkie zakoriczenie procesu przyjety jed-
nak z ulga.

Na zakoriczenie jeszcze jedna uwaga generalna. Do chwili obecnej oceny Schwartzbarda
ijego czynu, a co za tym idzie — procesu oraz wyroku uniewinniajacego sa bardzo zréznicowa-
ne, anawetwzajemnie si¢ wykluczaja. Réznice te widac nie tylko w pracach o charakterze pu-
blicystycznym czy literackim, ale takze w rozprawach naukowych. Jest to szczegdlnie widoczne
w badaniach historykéw ukrainiskich z jednej strony, i historykéw zydowskich, publikujacych
réwniez we Francji, z drugiej” .

The Trial of Samuel Schwartzbard in October 1927
(in the Light of the French Press)

Ataman Symon Petlura, leader of the Ukrainian émigrés, was assassinated on Boulevard
Saint-Michel in Paris on 25 May 1926. The assassin proved to be Samuel Schwartzbard,
a French citizen and a Jewish refugee from Ukraine. The event widely echoed throughout
Europe. The long—prepared trial, which took place in the second half of October 1927,
attracted the attention of public opinion. Several days later, Petlura’s assassin was acquitted,
a fact which did not come as a surprise to the attentive observers of the trial. The French press
published detailed accounts and comments relating to the court proceedings.

An analysis of the contents of the press articles makes it possible to formulate a number
of conclusions. First and foremost, divergent assessments of the deed committed
by Schwartzbard coincided with the political sympathies and antipathies of the particular
newspapers, which may be divided into three groups: 1) those which approved of
Schwartzbard, stressing the pogroms of the Jewish population, and from the very outset
treating the victim of the assassination as a defendant (the most conspicuous example being
the communist ,,L’Humanité”); 2) papers which restricted themselves to an exact observation
of the court trial, but refused to print commentaries, or did so very cautiously (,,Le Temps”,
,L’Ere Nouvelle” or ,,Le Petit Parisien”); 3) newspapers which perceived Schwartzbard’s
crime in an unambiguously negative light, and treated the assassin predominantly as
a Bolshevik agent (centrist publications, especially the right-wing ,,L’Intransigeant”, ,,L’Echo
de Paris” or ,, L’ Action Frangaise). It must be noted that the French governing circles, headed
by Quai d’Orsay, were not interested in granting the case further publicity, since it could
deteriorate the already tense relations with the Soviet Union, which the latter threatened to
severe.

Up to this day, assessments of Schwartzbard, the assassination, the trial and the
exonerating verdict differ and even exclude each other. These attitudes are particularly
discernible in studies by Ukrainian and Jewish historians.

*7 Jako przyktad podaé mozna dwa opracowania naukowe, ktére ukazaly si¢ w tym samym roku i w tym sa-
mym miescie: O. Bimka, Hasxono odwoi sidozsu, ,Jupopmaniitamii 6rometens”, Tlapmk 1999, 4. 62,
s. 19-22, w ktérym autor zgtasza postulat oficjalnej rehabilitacji Petlury i ukrairiskiego ruchu wyzwolen-
czego przez whadze francuskie, oraz Ph.—L. Landau, Les Juifs de France et la grande guerre. Un partiotisme
républicain 1914-1941, Paris 1999, s. 43, w ktérym autor, prezentujac posta¢ Schwartzbarda, podal, ze za-
mordowat on Petlure, ktérego nazwal , ukrainien pogromiste”.



